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ECL296/210/310 valdiklių derinimas

A266 programavimo raktas
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Literatūra

• Vartotojo instrukcija Lietuvių kalba. Tiekiama su A266 raktu arba 
atsisiunčiama iš www.sildymas.danfoss.lt

• Derintojo instrukcija pagal taikymo raktą yra www.sildymas.danfoss.lt

http://www.sildymas.danfoss.lt/
http://www.sildymas.danfoss.lt/
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A266.X
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Darbas

• S1 nėra arba sugedęs. S3 
tiekiama pagal šildymo kreivės 
vertę ties 0C.

• S2 nėra arba sugedęs. Valdymas 
pagal šildymo kreivę.

• S3 nėra arba sugedęs. M2 
uždaromas.

• S4 nėra arba sugedęs. M1 
uždaromas.

• S5 nėra arba sugedęs. 
Nevykdomas grąžinamos 
temperatūros ribojimas.

• S6 nėra arba sugedęs. 
Nevykdomas grąžinamos 
temperatūros ribojimas.
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Simboliai ekrane

Daugiau 
simbolių -

instrukcijoje
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Naujas iš gamyklos gautas reguliatorius, ECL 
taikymo raktas neįstatytas
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Atsižvelgiant į ECL taikymo rakto turinį, 
atliekama A arba B

• A

• ECL taikymo rakte saugomi gamintojo nustatymai:

• Reguliatorius skaito / perduoda duomenis iš ECL 
taikymo rakto į ECL reguliatorių.

• Taikymas įdiegiamas, reguliatorius perkraunamas ir 
paleidžiamas.

• B

• ECL taikymo rakte saugomi pakeisti sistemos 
nustatymai:

• Kelis kartus paspauskite reguliavimo mygtuką.

• NO: Iš ECL taikymo rakto į reguliatorių bus nukopijuoti 
tik gamintojo nustatymai.

• YES*: Į reguliatorių bus nukopijuoti specialūs sistemos 
nustatymai (besiskiriantys nuo gamintojo nustatymų).

• Jei rakte yra vartotojo nustatymų:

• Kelis kartus paspauskite reguliavimo mygtuką.

• NO: Iš ECL taikymo rakto į reguliatorių bus nukopijuoti 
tik gamintojo nustatymai.

• YES*: Į reguliatorių bus nukopijuoti specialūs 
vartotojo nustatymai (besiskiriantys nuo gamintojo 
nustatymų).

• * Jei YES pasirinkti negalima, ECL taikymo rakte jokių 
specialių nustatymų nėra.
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Reguliatorius jau vykdo taikymą. ECL taikymo 
raktas įstatytas, tačiau taikymą reikia keisti
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Naršymas

Pastaba – visos funkcijos 
vykdomos, tik tada, kada 
reguliatorius laikrodiniame režime.
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Naršymas

Šildymo kontūras 

Atsižvelgiant į pasirinktą ekraną, 
šildymo kontūro apžvalgos ekrane 
pateikiama ši informacija:

• Faktinė lauko temperatūra (-0.5)

• reguliatoriaus režimas 

• Faktinė vidaus temperatūra 
(24.5)

• Norima vidaus temperatūra 
(20.7°C). Keičiant nustatymą –
koreguojama temperatūra į 
šildymo sistemą.

• min. ir maks. Lauko temp. Nuo 
vidurnakčio 
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Naršymas

Šildymo kontūras 

• Šios dienos komforto režimo 
grafikas (9:00-12:00 – 18:00-
22:00)

• kontroliuojamų komponentų 
būsena (M2, P2...)

• faktinė srauto temperatūra 
(72°C)

• norima srauto temperatūra 
(10°C)

• grąžinamo srauto temperatūra 
(38 °C) 

• Grąžinamos temperatūros 
apribojimo temperatūra (50°C)
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Naršymas

• Valdiklis turėtų veikti 
automatiniame rėžime

• Aktyvi įtaka. Rodoma tik 
atsiradus prielaidai, pav. per 
aukšta kambario temperatūra.
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Naršymas
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Naršymas

Registravimas

• Registravimo funkcija 
(temperatūros istorija) leidžia 
kontroliuoti šios dienos, vakar 
dienos, 2 praėjusių dienų ir 4 
praėjusių dienų prijungtų jutiklių 
registrus.

• Išmatuota temperatūra rodoma 
atitinkamo jutiklio registro 
ekrane.

• Registravimo funkcija galima tik 
bendruosiuose reguliatoriaus
nustatymuose.
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Naršymas

• Išėjimo perreguliavimas 
naudojamas vienam ar keliems 
valdomiems komponentams 
išjungti.

• Kai įjungtas reguliuojamo 
komponento išvesties 
perreguliavimas, simbolis „!“ 
rodomas galutinio vartotojo 
ekrano režimo indikatoriaus 
dešinėje.
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Įtakos apžiūra

Meniu pateikiama norimą srauto 
temperatūrą veikiančių veiksnių 
apžvalga. 

• Jei norimą srauto temperatūrą 
veikia (koreguoja) vienas arba 
keli parametrai, tai žymima 
nedideliu brūkšneliu su rodykle. 

• Rodyklė žemyn:

• Nurodytas parametras mažina 
norimą srauto temperatūrą.

Dviguba rodyklė:

• Dėl nurodyto parametro 
atliekamas perreguliavimas 
(pvz., atostogų metu).
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Rankinis valdymas

Sumontuotus komponentus galima 
reguliuoti rankiniu būdu.

• Rankinį valdymą galima pasirinkti 
tik parankiniuose ekranuose, 
kuriuose matomi reguliuojamų 
komponentų (vožtuvo, siurblio ir 
t. t.) simboliai.
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Grafikas

• Grafikas rodys kiekvienos dienos 
komforto laikotarpių pradžios ir 
pabaigos laiką (šildymo / KV 
kontūrų).

• Pasirinkti pradžios ir stabdymo 
laikai galios visomis 
pasirinktomis.

• Per dieną galite nustatyti 
daugiausia 3 komforto 
laikotarpius.

• Panaikinti komforto laikotarpį 
galite nustatydami vienodą 
pradžios ir stabdymo laiką.
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Tiekiamos temperatūros nustatymas

• Šildymo kreivės ir ribinių verčių 
nustatymas
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Tiekiamos temperatūros nustatymas

• Temperatūra maks. – iš projekto?

• Temperatūra min. – palikite 
10°C.

• Nustatę kursorių į norimą lauko 
temperatūrą, matysite tiekiamą 
temperatūrą
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Tiekiamos temperatūros nustatymas

• Šildymo kreivė Nr.1. 

• Tiekiama temperatūra:
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Vidaus riba. Su temperatūros jutikliu

Siekiant vykdyti maks. ribojimą, 
reikia maks. koeficientą nustatyti į 
neigiamą reikšmę, o min. koef. Į 0.

Pavyzdys

Nustatyta kamb. Temp. 20

Faktinė žr. pav.

Maks. -4

Min. 0

20

21

50

46

44

H = 1

H = 1,5

Laikas

Temp
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Vidaus riba. Su temperatūros jutikliu

Siekiant valdyti pagal kontrolinį 
kambarį, maks. koef. turi būti 
nustatytas neigiamas, o min. koef. 
teigiamas.

Pavyzdys

Nustatyta kamb. temp.:20

Faktinė žr. pav.

Maks. -4 

Min. +4

20

21

50

46

H = 1

Laikas

Temp

Kamb temp

Skaičiuotina

54

19
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Grąžinimo riba

• Grąžinimo temperatūra. Vertes 
gauname iš šilumos tiekimo 
įmonės
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Grąžinimo temperatūra. Maks. įtaka

grąžinamo srauto temperatūra yra aukštesnė už ribą.

Stiprinimas maks. Stiprinimas maks.

50
52

30 –
nustatyta

1x035 = -2
(1x035<0)

T 1
66

70

50
52

T šilumnešio 1x035 =+2
(1x035>0)

74

70

1x035 – šilumos tinklai <0, katilinės =0

Funkcija – grąžinimo temperatūra ne aukštesnė nei nustatyta
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Grąžinimo temperatūra. Min įtaka

grąžinamo srauto temperatūra yra žemesnė už ribą.

Stiprinimas maks. Stiprinimas maks.

50

48

T šilumnešio

1x036 = -2
(1x036<0) T 1

64

70

50

48

T šilumnešio 1x036 =+2
(1x036>0)

74

70

1x036 – šilumos tinklai =0, katilinės <0

Funkcija – grąžinimo temperatūra ne žemesnė, nei nustatyta
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Grąžinimo temperatūra

• Adaptacija
Tiekiamo srauto temperatūra 
adaptuojama paga grąžinamo 
srauto temperatūrą. 

Kai grąžinamo srauto 
temperatūra skiriasi nuo 
nustatytosios, tiekiam srauto 
temp. koreguojama dvejopai:

• Nedelsiama korekcija

• Palaipsnė korekcija 
remiantis adaptacijo registru, 
kurio vertė atnaujinama kas 5 
s. 

Time

Temp

Adap

Tref
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

• Auto taupymas – kai lauke bus šalčiau nei -15, taupymas nebevyks
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Taupymas

T lauko

20100-10-20-30

0

100

Mažinimas

%

°C
a) t vidaus

16

20

b) t vidaus

(-29...10)

c) (OFF)

priklausoma nuo lauko oro temperatūros

nepriklausoma nuo lauko oro temperatūros

20

16

-15
(11011)
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

Spartinimas 

• Norint sutrumpinti įšildymo laikotarpį po taupymo temperatūros 
laikotarpio, norimą srauto temperatūrą galima laikinai padidinti 
(maks. 1 valandai). Optimizuojant spartinimas yra aktyvus 
optimizavimo laikotarpiu („Optimizacija“).

• Jei prijungtas vidaus temperatūros jutiklis arba ECA 30 / 31, 
spartinimas stabdomas, kai pasiekiama vidaus temperatūra

Lėtinimas (įšildymo laikas)

• Siekiant išvengti apkrovos pikų 
tiekimo tinkle, galima nustatyti, 
Kad srauto temperatūra po 
taupymo laikotarpio didėtų 
pamažu. Tai verčia vožtuvą 
pamažu atsidaryti.
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

• Optimizacija ...25 reiškia 
vidutinio dydžio radiatorių 
šildymo sistema
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

Pilnas stabdymas 

OFF: Be pilno stabdymo. Norima 
srauto temperatūra sumažinama 
atsižvelgiant į:

• norimą vidaus temperatūrą, 
veikiant taupymo režimu

• automatinį taupymą

ON: Norima srauto temperatūra 
sumažinama iki nustatytos 
„Užšalimo aps.“ vertės. 
Cirkuliacinis siurblys sustabdomas, 
bet apsauga lieka aktyvi. Žr. „P 
užšalimo T“.
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

• Grafike nustatome kada reikia šilumos, o optimizavimo sistema sieks 
reikiamos vidaus temperatūros priklausomai nuo to, kaip lauke šalta 
ar šilta.
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

Lygiagretus veikimas

Pasirinkite, ar šildymo kontūro 
veikimas priklausys nuo KV kontūro. Ši 
funkcija gali būti naudinga, jei 
sistemos galia arba srautas yra riboti.

• OFF: Nepriklausomas lygiagretusis 
veikimas, t. y. KV ir šildymo kontūrų 
veikimas vienas nuo kito nepriklauso. 
Nėra skirtumo, ar norima KV 
temperatūra pasiekiama.

• Reikšmė: Priklausomas lygiagretusis 
veikimas, t. y. norima šildymo 
temperatūra priklauso nuo KV 
poreikio. Pasirinkite, kiek gali nukristi 
KV temperatūra, kad būtų sumažinta 
norima šildymo temperatūra.
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MENU > Nustatymai > Optimizavimas

• Šildymo atjungimas.
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Diferencijuotas šildymo išjungimas

• Ši funkcija aktyvi, kai meniu 
„Šildymo išj.“ skiriasi „Summer“ 
ir „Winter“ datos.

• Šildymo išjungimas yra aktyvus 
tiktai tada, kai reguliatorius 
veikia pagal nustatytą grafiką. 
Kai ribinė reikšmė yra nustatyta 
OFF, šildymo atjungimas 
neatliekamas.

• Filtro konstanta 250 taikoma 
vidutiniams pastatams. Filtro 
konstanta 1 – uždarymo 
įjungimas pagal esamą lauko 
temperatūros reikšmę, t. y. 
silpnas filtravimas (labai 
„plonas“ pastatas).
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Vožtuvų valdymas

• 3 padėčių valdoma pavara:

• Elektrinėje pavaroje yra reversinė pavara. 
Elektros signalai „atidaryti“ ir „uždaryti“ gaunami 
iš „ECL Comfort“ reguliatoriaus elektroninių 
išėjimų ir valdo reguliuojantį vožtuvą. „ECL 
Comfort“ reguliatoriuje signalai vaizduojami kaip 
„rodyklė aukštyn“ (atidaryti) ir „rodyklė žemyn“ 
(uždaryti), rodomi ties vožtuvo simboliu.

• Kai srauto temperatūra (pavyzdžiui, S3) žemesnė 
nei norima srauto temperatūra, trumpi atidarymo 
signalai gaunami iš „ECL Comfort“ reguliatoriaus, 
kad palaipsniui būtų didinamas srautas. Tokiu 
būdu srauto temperatūra sutampa su norima 
temperatūra.

• Kai srauto temperatūra aukštesnė nei norima 
srauto temperatūra, trumpi uždarymo signalai 
gaunami iš „ECL Comfort“ reguliatoriaus, kad 
srautas palaipsniui būtų mažinamas. Tokiu būdu 
srauto temperatūra sutampa su norima 
temperatūra.

• Kol srauto temperatūra atitinka norimą 
temperatūrą, nei atidarymo, nei uždarymo 
signalai negaunami.

• 0–10 V valdoma pavara

• Šioje elektrinėje pavaroje yra reversinė pavara 
Reguliuojančio vožtuvo valdymo 0–10 V maitinimo 
įtampa tiekiama iš plėtimo modulio ECA 32. 
Įtampa „ECL Comfort“ reguliatoriuje išreiškiama 
kaip % reikšmė ir rodoma ties vožtuvo simboliu. 
Pavyzdys: 45 % atitinka 4.5 voltus.

• Kai srauto temperatūra (pavyzdžiui, S3) žemesnė 
nei norima srauto temperatūra, maitinimo įtampa 
palaipsniui didinama, kad palaipsniui būtų 
didinamas srautas. Tokiu būdu srauto 
temperatūra sutampa su norima temperatūra.

• Kai srauto temperatūra aukštesnė nei norima 
srauto temperatūra, maitinimo įtampa palaipsniui 
mažinama, kad būtų mažinamas srautas. Vėlgi, 
tokiu būdu srauto temperatūra sutampa su 
norima temperatūra.

• Kol srauto temperatūra atitinka norimą 
temperatūrą, maitinimo įtampa išlieka pastovi.
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Vožtuvo pavaros tipo pasirinkimas. 

• ABV: „Danfoss“ tipas ABV (termo
pavara).

• GEAR: Reduktoriumi pagrįsta 
pavara.

„Danfoss“ terminės pavaros tipas ABV – tai 

lėto veikimo pavara. ABV viduje esanti 
elektrinė kaitinimo ritė, gavus signalą, 
kaitins termostatinį elementą. Kaitinant 
termostatinį elementą, jis plečiasi ir valdo 
reguliuojantį vožtuvą.

Galimi du pagrindiniai tipai: ABV NC 
(normaliai uždarytas) NO (normaliai 
atidarytas). Pavyzdžiui, kai atidarymo 
signalo ABV NC išlaiko 2 angų reguliuojantį 
vožtuvą uždarytą.

Pasirinkus ABV, į valdymo 
parametrus:

• Pavaros apsauga (ID 1x174)

• Xp (ID 1x184)

• Tn (ID 1x185)

• M veikimo (ID 1x186)

• Nz (ID 1x187)

• Min veikimo laik. (ID 1x189)

• neatsižvelgiama.
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Tiekimo T (bud.) 1x097

• „Tiekimo T (bud.)“ – tai tiekimo 
temperatūra, kai nėra KV nutekėjimo 
(tekėjimo iš čiaupo). Kai 
neaptinkamas KV nutekėjimas 
(srauto jungiklis išjungtas), 
palaikoma žemesnė temperatūra 
(taupymo temperatūra).

Pasirinkite, kuris temperatūros jutiklis 
palaikys taupymo temperatūrą.

• OFF: taupymo temperatūrą palaiko 
KV srauto temperatūros jutiklis.

• ON: taupymo temperatūrą palaiko 
tiekiamo srauto temperatūros
jutiklis.
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

• Automatinio derinimo funkcija 
automatiškai nustato PI 
reguliavimo parametrus KVBR 
ruošimui. 

• Cirkuliacinis karšto vandens 
sistemos siurblys turi būti 
išjungtas (ECL jį išjungs 
derinimo metu).

• Karšo vandens vartojimas 
imituojamas atidarant čiaupius 
lentelėje nurodytiems 
debitams.

• Variklio apsauga turi būti 
išjungta.

• Automatinį reguliavimą galima naudoti tik su 
vožtuvais, kurie gali būti automatiškai 
reguliuojami, t. y. „Danfoss“ tipai VB 2 ir VM 2 
kurių reguliavimo charakteristika yra tiesinė su 
lūžio tašku bei vožtuvai su logaritmine 
charakteristika, pavyzdžiui, VF ir VFS.

Butų 

skaičius

Šilumos 

kiekis 

(kW)

Pastovus krūvis

(l/min); čiaupo 

atidarymas

1-2 30-49 3 (1-25%) 

3-9 50-79 6 (1-50%) 

10-49 80-149 12 (1-100%) 

50-129 150-249 18 (1-100%+1-50%)

130-210 250-350 24 (2-100%)
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

Pavaros ir vožtuvo bei PI 
parametrų nustatymai

• Pavaros apsauga – saugo nuo 
švytavimo mažos apkrovos metu.

• M veikimo – per kiek laiko 
vožtuvas atidaromas pilnai?

• Tn – integravimo laikas šildymo 
sistemai gali būti ilginamas.

• Xp – dydis atvirkščias stiprinimui. 
Kuo Xp mažesnis, tuo ilgesnis 
impulsas į pavarą

• Nz – neutrali zona. Taikoma tik 
tiekiamai temperatūrai bei karšto 
vandens temperatūrai. 
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

M veikimo (reguliuojančiojo vožtuvo su pavara veikimo laikas) 1x186

• Reguliuojančiojo vožtuvo su pavara veikimo laikas apskaičiuojamas 
šiais metodais:

Balniniai vožtuvai

• Veikimo laikas =vožtuvo eiga (mm) x pavaros greitis (s/mm)

• Pavyzdys: 5.0 mm x 15 s / mm = 75 s

Rotaciniai vožtuvai

• Veikimo laikas =pasisukimo kampas laipsniais x pavaros greitis (s / 
laips.)

• Pavyzdys: 90 laips. x 2 s / laips. = 180 s
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Neutrali zona

• 1x187

Valdymo signalai nesiunčiami
tol, kol esama temperatūra
yra neutralios zonos ribose.
Tai yra kol temperatūra 
neviršija Nz/2.

Nz

Xp

Xp

Valdymo signalas
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MENU > Nustatymai > Valdymo parametrai

• Min veikimo laik. (minimalus reduktoriaus veikimo laikas) 1x189
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Xp – proporcinė juosta

• 1x184 • Proporcingumo juosta - Xp - yra 
temperatūrų skirtumas 
sąlygojantis valdymo impulso 
trukmę. Nukrypimai didesni už 
Xp-juostą sąlygoja ištisinį 
valdymo signalą.

• Didelis Xp sąlygoja lėtą bet 
stabilų reguliavimą 

• Nustatymo ribos: 5...250 K

100 %

50 %

0 %

Xp-juosta

Temp nukr.

Darbo ciklai
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Tn - integravimo laiko konstanta

• 1x185 • Integratorius apskaičiuoja 
skirtumą tarp nustatytosios ir 
faktinės vertės. Jei skirtumas 
nepakito, integratoriaus 
atsakymas bus tiesi linija.

• Kai integratorius sukels pokytį 
lygų vienai P-daliai, bus praėjusi 
viena laiko konstanta. 

• Ilgas integravimo laikas užtikrins 
lėtą veikimą (stabili sistema).

P

I = P

1 t

Nustatymas

20

21

Reakcija
laikas

laikas

20

21
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Xp ir Tn nustatymas

• Ziegler-Nichols metodas

• 1x186 nustatykite vožtuvo su 
pavara veikimo laiką.

• 1x185 nustatykite maksimalių 
integravimo laiką.

• 1x184 mažinkite Xp-juostą tol, 
kol sistema pradės švytuoti.

• Išmatuokite kritinį laiką.

• Nustatykite integravimo laiką 

• = 0,85 x T krit.

• Nustatykite proporcingumo 
juostą = 2,2 x Xp krit. 

• Nustatymo ribos: 5...999 s
Laikas

Temp

T kritinis
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MENU > Nustatymai > Taikymas

ECA adr. (ECA adresas, nuotolinio valdymo prietaiso pasirinkimas)

Apsprendžia vidaus temperatūros signalo perdavimą ir ryšį su 
nuotolinio valdymo prietaisu.

• OFF: Nuotolinio valdymo prietaiso nėra. Jei yra, tik vidaus 
temperatūros jutiklis.

• A: Nuotolinio valdymo prietaisas ECA 30 / 31, kurio adresas A.

• B: Nuotolinio valdymo prietaisas ECA 30 / 31, kurio adresas B.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

Poreikio paklaida 1x017

Norimą srauto temperatūrą 1 šildymo kontūre gali veikti norimos srauto 
temperatūros poreikis iš kito reguliatoriaus (pavaldinio) arba kito 
kontūro.

• OFF: Norima srauto temperatūra 1 kontūre nėra veikiama poreikio iš 
jokio kito reguliatoriaus (pavaldinio ar 2 kontūro).

• Reikšmė: Norima srauto temperatūra didėja, atsižvelgiant į nustatytą 
„Poreikio paklaidos“ reikšmę, jei pavaldinio / 2 kontūro poreikio 
reikšmė yra didesnė.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

P mankšta (siurblio mankštinimas) 1x022

Mankština siurblį, kad išvengtumėte blokavimo tuo metu, kai nereikalingas 
šildymas.

• OFF: Siurblio mankštinimas neaktyvus.

• ON: Siurblys yra įjungiamas (ON) kas trečią dieną apie vidurdienį (12.14 
valandą) 1 minutei.

M mankšta (vožtuvo mankštinimas) 1x023

Mankština vožtuvą, kad išvengtumėte blokavimo tuo metu, kai nereikalingas 
šildymas.

• OFF: Vožtuvo mankštinimas neaktyvus.

• ON: Vožtuvas atidaromas 7 minutėms ir uždaromas 7 minutėms kas trečią 
dieną vidurdienį (12.00 valandą).

P prailgintas veik. Šildymo sistemos:

• Kai šildymas sustabdomas, cirkuliacinis siurblys šildymo kontūre gali likti 
įjungtas (ON) nustatytą laiką minutėmis (m). Šildymas stabdomas, kai norima 
srauto temperatūra nukrenta žemiau nustatytos „P šildymo T“ (ID nr. 1x078).
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MENU > Nustatymai > Taikymas

P užšalimo T (cirkuliacinis siurblys, apsaugos nuo užšalimo 
temp.)

• Apsauga nuo užšalimo pagal lauko temperatūrą.

• Kai lauko temperatūra nukrenta žemiau nustatytos temperatūros 
reikšmės „P užšalimo T“, kad apsaugotų sistemą, reguliatorius 
automatiškai įjungia (ON) cirkuliacinį siurblį (pvz., P1 arba X3).

• OFF: Apsauga nuo užšalimo neįjungta.

• Reikšmė: Cirkuliacinis siurblys įjungiamas (ON), kai lauko 
temperatūra yra žemesnė už nustatytąją reikšmę.

• Jei neprijungtas lauko temperatūros jutiklis ir gamyklos nustatymas 
nebuvo pakeistas į OFF, cirkuliacinis siurblys visada yra ON.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

P šildymo T (šilumos poreikis) 1x078

• Kai norima srauto temperatūra viršija nustatytą temperatūrą „P 
šildymo T“, reguliatorius automatiškai įjungia (ON) cirkuliacinį siurblį.

• Reikšmė: Cirkuliacinis siurblys įjungiamas (ON), kai norima srauto 
temperatūra viršija nustatytąją reikšmę.

Užšalimo aps. T (apsaugos nuo užšalimo temperatūra) 1x093

• Temperatūros jutiklyje S3 nustatykite norimą srauto temperatūrą, kad 
apsaugotumėte sistemą nuo užšalimo (išjungiant šildymą, pilnai 
stabdant ir t. t.).

• Kai S3 temperatūra tampa žemesnė už nustatymą, palaipsniui 
atidaromas reguliuojantis vožtuvas.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

• Išorinis. įėjimas (išorinis 
perreguliavimas) 1x141

• Pasirinkite „Išorinis įėjimas“ (išorinis 
perreguliavimas) įėjimą. Perreguliuoti 
reguliatoriaus komforto, taupymo, 
apsaugos nuo užšalimo arba 
pastovios temperatūros režimus 
galima jungikliu.

• OFF: Išorinio perreguliavimo įėjimai 
nepasirinkti.

• S1... S16: Išorinio perreguliavimo 
įėjimas pasirinktas.
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MENU > Nustatymai > Taikymas

Išorinis rež. (išorinio perreguliavimo 
režimas) 1x142

• SAVING: Uždarius perreguliavimo 
jungiklį, kontūras veikia taupymo 
režimu.

• COMFORT: Uždarius perreguliavimo 
jungiklį, kontūras veikia komforto 
režimu.

• FROST PR.: Šildymo arba KV 
kontūrai uždaromi, tačiau apsauga 
nuo užšalimo veikia.

• CONSTANT T: Kontūras palaiko 
pastovią temperatūrą *)

• *) Taip pat žr. „Norima T“ (1x004), 
norimos srauto
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Aliarmas

Taikyme A266 galimi įvairių tipų aliarmai:

• 1. Esama srauto temperatūra skiriasi nuo norimos srauto 
temperatūros (A266.1, A266.2)

• 2. Temperatūros jutiklis arba jo jungtis atjungiama / įvyksta trumpas 
sujungimas

• 3. Maks. temperatūra šildymo kontūre (A266.2, A266.9, A266.10)

• 4. Aliarmo įėjimo aktyvinimas (A266.9, A266.10)

• 5. Slėgio aliarmas (A266.9, A266.10)

• Aliarmo funkcijos aktyvina aliarmo varpelio simbolį.

• Aliarmo funkcijos aktyvina A1 (4 relė).

• Aliarmo relė gali įjungti lemputę, garso signalą, aliarmo perdavimo

• įrenginio įėjimą ir t. t.
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Aliarmas

Įjungiamas aliarmo simbolis / relė kol yra aliarmo priežastis 
(automatinis pradinis nustatymas)

1 aliarmo tipas:

• Jei srauto temperatūra nuo norimos srauto temperatūros nukryps 
daugiau nei nustatyti skirtumai, bus suaktyvintas aliarmo simbolis / 
relė. Kai srauto temperatūra bus priimtina, aliarmo simbolis / relė bus 
išjungta.

2 aliarmo tipas:

• Galima kontroliuoti pasirinktus temperatūros jutiklius. Aliarmo 
simbolis / relė suaktyvinama, jei nutrūksta ryšys su temperatūros 
jutikliu, įvyksta trumpasis sujungimas arba sugenda pats jutiklis. 
Dalyje „Pirminė įėjimų apžvalga“ (MENU > Bendrieji reguliatoriaus 
nustatymai > Sistema > Pirminė įėjimų apžvalga) pažymimas 
konkretus jutiklis ir galima iš naujo nustatyti aliarmą.
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Aliarmas

Įjungiamas aliarmo simbolis / relė kol yra aliarmo priežastis 
(automatinis pradinis nustatymas)

3 aliarmo tipas:

• Jei srauto temperatūra viršija aliarmo temperatūros vertę, cirkuliacinis 
siurblys išjungiamas (OFF), reguliuojantis vožtuvas uždaromas ir 
suaktyvinamas aliarmo simbolis / relė. Ši saugos funkcija gali padėti 
išvengti, pvz., per aukštos srauto temperatūros grindų kontūre.

• Kai srauto temperatūra nukris 5 K žemiau aliarmo vertės, bus įjungtas 
(ON) cirkuliacinis siurblys, reguliuojantis vožtuvas veiks įprastai ir 
aliarmo simbolis / relė bus išjungta.

4 aliarmo tipas:

• Kai bus suaktyvintas aliarmo įėjimas S8, aliarmo simbolis / relė bus 
suaktyvinta po nustatyto delsimo. Kai bus išjungtas aliarmo įėjimas 
S8, aliarmo simbolis / relė bus išjungta.
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Aliarmas

Įjungiamas aliarmo simbolis / relė kol yra aliarmo priežastis 
(automatinis pradinis nustatymas)

5 aliarmo tipas:

• Kai slėgis viršys arba nepasieks nustatytų ribų, po nustatyto delsimo 
bus suaktyvintas aliarmo simbolis / relė. Kai slėgis taps priimtinas, 
aliarmo simbolis / relė bus išjungta. 
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Aliarmas

Norėdami rasti aliarmo priežastį:

• pasirinkite MENU>„Aliarmas“>„Aliarmų apžvalga“. Prie aktualaus 
aliarmo bus rodomas varpelis.

Aliarmų apžvalga (pavyzdys):

• 2: Maks. temp.

• 3: Temp. kontrolė

• 32: T jutiklio defektas

• Numeriai nurodo aliarmo numerį „Modbus“ ryšyje.

• Norėdami iš naujo nustatyti aliarmą: Kai į dešinę nuo aliarmo eilutės 
matomas varpelis, perkelkite žymeklį į reikiamą aliarmo eilutę ir 
paspauskite reguliavimo mygtuką.

• Norėdami iš naujo nustatyti 32 aliarmą:

• MENU > Bendrieji reguliatoriaus nustatymai > Sistema > Pirminė 
įėjimų apžvalga: Bus pažymėtas reikiamas jutiklis ir bus galima iš 
naujo nustatyti aliarmą.
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MENU > Nustatymai > Antibakterinis

• Pasirinktomis savaitės dienomis 
KV temperatūrą galima padidinti 
ir tokiu būdu KV sistemoje 
neutralizuoti bakterijas. Norima 
KV temperatūra „Norima T“ 
(paprastai 80 °C) bus palaikoma 
pasirinktomis dienomis ir 
pasirinktu laiku.
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Registravimas

• Galima stebėti derinimo 
rezultatus iki 4 parų
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Perreguliavimas

• Jei matote šauktuką, reiškia, kad 
kuris nors išėjimas yra ne 
automatiniame režime
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MENU > Įprastas reguliatorius > Sistema > 
M-bus konfig.

Energijos skaitiklis ir M-bus

• Tik ECL Comfort 296 / 310

• Galima prijungti 5 energijos 
skaitiklius ir riboti srautą, galią, 
perduoti skaitiklio duomenis į 
ECL portalą eternetu ir (arba) 
SCADA sistema per „Modbus“.

NONE / INIT / SCAN / GATEW 

• NONE: Jokia komand neaktyvinta

• INIT: Suaktyvintas inicijavimas

• SCAN: Suaktyvintas skanavimas, 
kad būtų ieškoma prijungtų 
energijos skaitiklių. „ECL Comfort
296“ / 310 / 310B aptinka ne 
daugiau nei 5 prijungtų energijos 
skaitiklių

• M-bus adresus ir automatiškai 
įkelia juos į skyrių „Energijos 
skaitikliai“. Patikrintas adresas 
įkeliamas kaip „Energijos sk. 1 
(2, 3, 4, 5)“
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Keli reguliatoriai toje pačioje sistemoje

Valdantysis reguliatorius transliuos 
toliau išvardytus signalus į 
pavaldinio reguliatorius:

• Lauko temperatūra

• Laikas ir data

• KV talpos šildymas / įkrovimas

Valdantysis reguliatorius gali gauti 
informaciją apie:

• norimą srauto temperatūrą 
(poreikis) iš pavaldžių 
reguliatorių ir KV talpos šildymą /

• įkrovimą pavaldžiuose 
reguliatoriuose
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ECL 485 addr. (valdančiojo / pavaldinio 
adresas) 

• Šis nustatymas taikomas, jei daugiau reguliatorių veikia toje pačioje 
ECL Comfort sistemoje (prijungta per ECL 485 ryšio magistralę) ir 
(arba) yra prijungtų nuotolinių valdiklių (ECA 30 / 31).

• 0: Reguliatorius veikia kaip pavaldinys. Gauna informaciją apie lauko 
temperatūrą (S1), sistemos laiką ir signalą apie KV poreikį 
valdančiajame modulyje.

• 1 ... 9: Reguliatorius veikia kaip pavaldinys. Gauna informaciją apie 
lauko temperatūrą (S1), sistemos laiką ir signalą apie KV poreikį 
valdančiajame modulyje. Pavaldinys siunčia informaciją apie norimą 
srauto temperatūrą į valdantįjį modulį.

• 10 ... 14: Rezervuota.

• 15: ECL 485 ryšio magistralė įjungta. Reguliatorius veikia kaip 
valdantysis modulis. Valdantysis modulis siunčia informaciją apie 
išorės temperatūrą (S1) ir sistemos laiką. Įjungtas prijungtų 
nuotolinių valdiklių (ECA 30 / 31) maitinimas.
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